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1 Informazioni generali 

 

1.1 Premessa 

Avete scelto il seggiolino auto IPAI MAX / IPAI MINI e avete acquistato un prodotto di alta 
qualità della nostra azienda. Vi ringraziamo per la fiducia accordataci.  

Per consentirvi di godere a lungo di questo prodotto e di semplificarvi la vita quotidiana, vi 
forniamo le presenti istruzioni. Esse illustrano il funzionamento corretto e semplice, nonché la 
cura e la manutenzione necessarie. Per evitare danni causati da un uso improprio e garantire 
un utilizzo ottimale, leggere attentamente le seguenti avvertenze. In caso di domande o 
problemi, rivolgersi al proprio rivenditore.  

Vi auguriamo un utilizzo senza problemi e speriamo che il nostro prodotto soddisfi le vostre 
aspettative. 

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche tecniche alla versione descritta in queste 
istruzioni. 

Prima di installare il dispositivo nel veicolo e di utilizzarlo per la prima volta, leggere e seguire 
le istruzioni di installazione riportate alle pagine 4 - 6. Assicurarsi che le istruzioni per l'uso 
rimangano insieme al prodotto, in modo che siano disponibili a chiunque utilizzi il sedile. 

 

HERNIK GmbH 
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1.2 Destinazione d'uso e indicazioni 

L'IPAI è stato sviluppato per il trasporto in veicoli di bambini con esigenze particolari (GMFCS 
3-5; ad esempio ipotonia muscolare pronunciata con mancanza di controllo della testa e del 
tronco). I bambini con scarso controllo della testa e del tronco (ad es. paralisi cerebrale 
infantile, distrofia muscolare, ipotonia) possono essere sostenuti nella loro postura grazie a 
cuscinetti toracici posizionabili individualmente e imbottiture speciali, garantendo così un 
trasporto sicuro.  

Grazie a importanti accessori opzionali è possibile soddisfare esigenze specifiche, ad esempio 
l'inclinazione del sedile o l'installazione di un cuneo di abduzione stabile o di una pedana. 
Maggiori informazioni nel capitolo "4 " (Accessori per sedie a rotelle). 

 

1.3 Note 

Il seggiolino auto IPAI Reha è composto da due moduli:  

1. Un seggiolino auto Kidfix disponibile in commercio (ADVENTURE PLUS 2 BR Space Black 
SB, cod. art. 2000036852) della ditta Römer-Britax,  (si prega di osservare le istruzioni per 
l'uso del produttore). 

2. Modulo di adattamento con accessori che offre la possibilità di equipaggiare il seggiolino 
auto in base alle esigenze individuali. A tal proposito, si prega di osservare le istruzioni per 
l'uso della HERNIK GmbH. 

 

1.4 Dichiarazione di conformità 

HERNIK GmbH dichiara sotto la propria esclusiva responsabilità che il seggiolino auto IPAI è 
conforme ai requisiti fondamentali (allegato 1 della direttiva 93/42 CEE). Il prodotto è 
contrassegnato dal marchio CE in conformità alla direttiva sopra citata. 

 

1.5 Condizioni di garanzia  

La garanzia può essere concessa solo se il prodotto viene utilizzato nelle condizioni 
specificate e per gli scopi previsti. Il produttore non è responsabile per danni causati da 
componenti e pezzi di ricambio non approvati dal produttore. 
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1.6 Assistenza e riparazioni 

L'assistenza e le riparazioni dell'IPAI devono essere eseguite esclusivamente da rivenditori 
specializzati. In caso di problemi, rivolgersi al proprio rivenditore specializzato di fiducia. In 
caso di riparazioni, saranno forniti esclusivamente ricambi originali. 
 

1.7 Istruzioni per l'uso 

Il seggiolino auto viene consegnato completamente montato. Al momento della consegna, il 
rivenditore specializzato istruisce l'utente sull'uso del dispositivo con l'ausilio delle istruzioni 
per l'uso. Il rivenditore specializzato deve installare il seggiolino auto nell'autovettura insieme 
all'utente e, se presente, regolare la staffa Isofix o la staffa di fissaggio. 

Quando si installa il seggiolino auto, è consigliabile afferrarlo con una mano al centro della 
parte anteriore e con l'altra sul lato superiore. Per ottenere una posizione di seduta ottimale, è 
necessario regolare il seggiolino auto in base alle caratteristiche del bambino. Questa 
operazione deve essere eseguita da un rivenditore specializzato. 

Si prega di notare che un adattatore ISOFIX non è obbligatorio, poiché non è rilevante ai fini 
della sicurezza.  

 

1.8 Installazione in auto 

Posizionare il seggiolino sul sedile dell'auto. Assicurarsi che lo schienale sia ben aderente allo 
schienale del sedile dell'auto.  

Suggerimento! Se il poggiatesta del sedile dell'auto è d'intralcio, rimuoverlo. 

 
  



1Informazioni generali 

Temp. Versione 2 Pagina:7 /27 Versione: 07-2025 

 

1.9 Regolazione del poggiatesta 

Un poggiatesta regolato correttamente garantisce un corretto posizionamento della cintura 
di sicurezza diagonale (cintura a 3 punti) e offre al bambino la massima protezione. Il 
poggiatesta deve essere regolato in modo che tra le spalle del bambino e il poggiatesta 
rimanga uno spazio pari a due dita. È possibile regolare l'altezza del poggiatesta in base 
all'altezza del bambino: 

1. afferrare la manopola di regolazione sul retro del poggiatesta e tirarla verso l'alto. Il 
poggiatesta è ora sbloccato. 

2. Ora è possibile spostare il poggiatesta sbloccato all'altezza desiderata. Non appena si 
rilascia la manopola di regolazione, il poggiatesta si blocca in posizione. 

3. Posizionare il seggiolino sul sedile dell'auto. 

4. Fate sedere il bambino nel seggiolino e controllate l'altezza. Ripetete questa operazione 
fino a quando il poggiatesta non avrà raggiunto l'altezza corretta. 
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1.10  Fissaggio con la cintura a 3 punti dell'auto  

Per poter assorbire le enormi forze che si sviluppano in caso di incidente, l'IPAI deve essere 
fissato con la cintura di sicurezza a tre punti del veicolo. 

Il collegamento ISOFIX da solo non è sufficiente. 

1. Metti il bambino nel seggiolino. 

2. Estraete la cintura di sicurezza dell'auto e fatela passare (davanti al bambino) fino alla 
fibbia. 

 

ATTENZIONE! Assicurarsi che la cintura di sicurezza del veicolo non sia attorcigliata, 
altrimenti il sistema di ritenuta non garantisce la massima protezione. 

 

3. Bloccare la linguetta della cintura nel blocco del veicolo con un CLIC.  

4. Inserire la cintura diagonale e la cintura addominale sul lato della chiusura del veicolo 
nella guida di colore verde scuro del sedile del veicolo. 

5. Inserire la cintura addominale anche sull'altro lato del cuscino del sedile nella guida verde 
scuro della cintura. 

 

ATTENZIONE! La cintura addominale deve passare il più in basso possibile sui fianchi del 
bambino su entrambi i lati. 
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6. Inserire la cintura diagonale nel supporto verde scuro del poggiatesta fino a quando non 
è completamente inserita e non presenta attorcigliamenti. 

 

Suggerimento! Se lo schienale copre il supporto della cintura, è possibile regolare il 
poggiatesta (verso l'alto). Dopo aver inserito la cintura diagonale, è possibile riportare il 
poggiatesta all'altezza corretta. 

 

7.  Assicurarsi che la cintura diagonale passi sopra la clavicola del bambino e non tocchi il 
collo. 

 

Suggerimento! È possibile regolare l'altezza del poggiatesta anche quando il seggiolino è 
installato nell'auto.  

 

Prima di ogni viaggio, verificare che... 

• il seggiolino sia fissato saldamente,  

• la cintura addominale su entrambi i lati del sedile dell'auto scorre nelle guide verde 
scuro, 

• la cintura diagonale sul lato della fibbia della cintura passi anche nella guida verde 
scuro del seggiolino auto, 

• la cintura diagonale passi attraverso la guida di colore verde scuro del poggiatesta, 

• la cintura diagonale sia posizionata in diagonale verso la parte posteriore, 

• le cinture siano ben tese e non attorcigliate. 
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1.11 Dichiarazione di conformità 
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1.12 Omologazione/compatibilità per l'uso in combinazione con 
seggiolini auto disponibili in commercio  

 

L'IPAI è un seggiolino auto omologato, compresi tutti gli accessori, secondo la norma ECE 
R129/03. I singoli componenti e gli accessori dell'IPAI non sono omologati per l'uso in 
combinazione con altri seggiolini auto disponibili in commercio. Qualsiasi modifica potrebbe 
comportare la revoca dell'omologazione dell'IPAI e del seggiolino auto disponibile in 
commercio. 

 

1.13  Controindicazioni 

 

Non sono note controindicazioni. 
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2 Avvertenze 

 

• Prima dell'uso, verificare che tutti i componenti funzionino correttamente e siano in 
buone condizioni. 

• Le istruzioni per l'uso devono essere sempre conservate nel seggiolino auto. 

• La sicurezza del bambino è garantita solo se il seggiolino è installato correttamente e il 
bambino è fissato in modo sicuro. 

• Le cinture devono essere ben tese e senza attorcigliamenti. 

• La cintura di sicurezza a 3 punti deve essere inserita nelle apposite guide e deve avvolgere 
saldamente il seggiolino. 

• Verificare che 

A) che la cintura di sicurezza sia inserita correttamente nella guida 

B) che le fibbie della cintura siano chiuse correttamente  

C) che non vi siano tessuti incastrati 

• Assicurarsi che non vi siano oggetti fissi come spilli, fibbie della cintura, ecc. tra il bambino 
e la cintura di sicurezza. Ciò potrebbe causare lesioni in caso di incidente. 

• Spiegare al bambino l'importanza di allacciare bene la cintura e di non modificarne il 
percorso. Il bambino non deve tirare le cinture né aprire le fibbie. 

• Non apportare modifiche al seggiolino auto, altrimenti si compromette la sicurezza del 
bambino. 

• Il seggiolino non deve essere danneggiato da parti mobili dell'auto o dalle portiere. 

• Non lasciare mai il bambino da solo nel seggiolino. 

• Informate i vostri passeggeri su come estrarre il bambino dal seggiolino in caso di 
incidente. 

• Dopo un incidente, l'intero seggiolino auto deve essere sostituito. 
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3 Utilizzo del modello base  

 

3.1 Regolare la cintura di sicurezza a 5 
punti 

Mettere il bambino nel seggiolino e assicurarsi che sia 
seduto con il bacino ben indietro. Posizionare le cinture 
sulle spalle del bambino. Se la lunghezza delle cinture 
non è sufficiente, premere il pulsante grigio sul 
regolatore della cintura (5) per allentare il sistema di 
cinture. 

Inserire quindi le due linguette metalliche nella fibbia 
della cintura fino a quando non scattano in posizione 
con un clic. Tendere il sistema di cinture tirando le estremità della cintura. 

 

3.2 Regolazione del poggiatesta 

Premere il pulsante di sblocco nella maniglia per 
spostare il poggiatesta verso l'alto o verso il basso. 
Assicurarsi che la testa del bambino non sporga mai dal 
poggiatesta! 

 

 

3.3 Regolazione dell'inclinazione dello 
schienale 

L'inclinazione dello schienale è regolabile in continuo e 
bloccabile in qualsiasi posizione. Ciò garantisce la 
stabilità del seggiolino in qualsiasi posizione. Aprire i 
due dispositivi di sgancio rapido e portare lo schienale 
nella posizione desiderata. Chiudere quindi le leve di 
sgancio rapido per fissare l'inclinazione. 
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4 Utilizzo degli accessori opzionali 

 

4.1 Installazione in auto - con ISOFIX 

Chiedere al tecnico di mostrare come installare il 
seggiolino al momento della consegna e della 
regolazione del seggiolino auto.  

L'IPAI viene fissato saldamente ai bracci di bloccaggio 
ISOFIX del veicolo. Il bambino viene quindi assicurato 
con la cintura a 3 punti del veicolo. 

1. Se la vostra auto non è dotata di serie di dispositivi di 
aggancio ISOFIX, fissate i due dispositivi di aggancio 
inclusi nella fornitura del seggiolino con l'incavo 
rivolto verso l'alto sui due supporti di montaggio 
ISOFIX della vostra auto. 

 

CONSIGLIO! I punti di fissaggio ISOFIX si trovano tra il 
sedile e lo schienale del sedile dell'auto. 

 

2. Portare il poggiatesta del sedile dell'auto nella 
posizione più alta. 

3. Tenere premuta la manopola di regolazione ISOFIX 
(vedi figura) e spingere completamente in fuori i bracci 
di bloccaggio ISOFIX. 

 

Nota! Se il sedile è dotato di un adattatore di profondità, 
allungare l'adattatore per raggiungere la manopola di 
regolazione (maggiori informazioni a pagina 19).  

 

4. Premere il pulsante di blocco e il pulsante di sblocco 
rosso  su entrambi i lati del seggiolino. In questo modo si assicura che entrambi i ganci sui 
bracci di bloccaggio ISOFIX siano aperti e pronti per l'uso.  
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5. Posizionare il seggiolino per bambini in direzione di marcia su un sedile del veicolo 
omologato. Assicurarsi che lo schienale sia ben aderente allo schienale del sedile del 
veicolo. 

6. Posizionare i due bracci di bloccaggio ISOFIX direttamente davanti ai due ausili di 
inserimento. 

7. Inserire entrambi i bracci di bloccaggio ISOFIX nelle guide di inserimento fino a quando i 
bracci di bloccaggio ISOFIX  scattano in posizione su entrambi i lati con un clic. 

8. Tenere premuto il pulsante di regolazione ISOFIX e spingere il seggiolino il più indietro 
possibile. 

9. Scuotere il seggiolino per assicurarsi che sia fissato saldamente e verificare che l'area verde 
sia visibile su entrambi i bracci di bloccaggio. 
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4.2 Cuscini di supporto e di sicurezza 

Installazione:  

1. Al momento della consegna, fatevi mostrare 
come installare e regolare il seggiolino. 

2. Posizionare il cuscino di sostegno e di sicurezza 
sul seggiolino dopo aver sistemato il bambino e 
aver allacciato le cinture di sicurezza. 

3. Fissare i cuscini con le strisce di velcro in 
dotazione, fissate sul retro del seggiolino auto. 

4. Le braccia del bambino devono poggiare sul 
tavolino, in modo da assumere una posizione 
eretta. Questo sostiene la parte superiore del 
corpo. 

5. Fare attenzione a evitare il pericolo di giocattoli 
che potrebbero trovarsi sul cuscino. Non 
utilizzare oggetti duri, rigidi o addirittura 
taglienti! 

 

4.3 Cuscini toracici 

La HERNIK GmbH non è autorizzata a modificare il 
corpo dell'IPAI (forare, avvitare). Tuttavia, era molto 
importante per noi offrire un supporto laterale anche 
ai bambini con muscoli del tronco deboli, quindi 
abbiamo optato per una soluzione di fissaggio che 
garantisce una stabilità sufficiente e allo stesso tempo 
offre flessibilità grazie alla chiusura in velcro. 

Per modificare la posizione della pelotta, è necessario 
prima staccarla con cautela ruotando leggermente il 
velcro. Successivamente, l'imbottitura può essere 
posizionata liberamente. 

IMPORTANTE: per garantire una tenuta stabile, il cuscinetto deve essere premuto con forza 
sul retro dell'IPAI ruotandolo avanti e indietro. In questo modo si ottiene una tenuta più salda 
degli elementi in velcro!  
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4.4 Cuneo di abduzione  

1. Il cuneo di abduzione aiuta il bambino a mantenere 
una certa distanza tra le ginocchia. Per allentare o 
stringere la cintura a 5 punti, è necessario rimuovere il 
cuneo. Aprire il morsetto e rimuovere il cuneo verso 
l'alto. 

2. Il cuneo deve essere appoggiato al rivestimento del 
sedile, come mostrato nella figura. La profondità del 
cuneo può essere regolata. A tal fine, aprire le due viti 
esagonali e spostarle sotto il sedile. 

3. Il cuneo deve essere sempre utilizzato durante la 
guida (se selezionato come opzione), altrimenti il 
bambino potrebbe ferirsi con il dispositivo di 
fissaggio. 

4. La leva può essere spostata nella sua posizione 
tirandola leggermente in avanti senza muovere il 
raccordo a vite. Assicurarsi che sia in alto e non 
intralci, altrimenti i polpacci del bambino 
potrebbero entrarvi in contatto. 

 

 

4.5 Regolazione dell'inclinazione del 
sedile  

Se l'inclinazione del sedile dell'auto non è sufficiente, è 
possibile aumentare l'inclinazione del seggiolino auto 
tramite la regolazione (estesa) dell'inclinazione del sedile. 

A tal fine, azionare la sfera rossa (vedi fig.). Una volta che il 
sedile si trova nella posizione desiderata, è possibile fissare 
la sfera rossa ruotandola. 
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4.6 Adattatore girevole  

Per facilitare il trasferimento quotidiano del bambino 
in auto, consigliamo il nostro adattatore girevole che 
consente di ruotare il seggiolino auto di 90° verso 
l'esterno. Per motivi tecnici è possibile ruotare il 
seggiolino in UNA sola direzione. Per ruotarlo nella 
direzione opposta è necessario modificare il 
seggiolino presso la nostra sede. Si consiglia l'uso 
degli adattatori ISOFIX o della staffa di fissaggio! 

Per ruotare il seggiolino, è necessario tirare la 
maniglia verso l'alto e contemporaneamente spostare 
il seggiolino. Il poggiapiedi opzionale si blocca per 
evitare collisioni con il sedile del passeggero e il 
montante centrale. 

Prestare attenzione alle gambe del bambino quando 
si ruota il seggiolino!  

Dopo il trasferimento, riportare semplicemente l'IPAI 
nella posizione iniziale. Prestare attenzione al "clic" 
che indica che la linguetta è tornata in posizione di 
blocco. 
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4.7 Adattatore per la profondità del sedile 

Regolazione dell'adattatore per la profondità del sedile: 

L'adattatore per la profondità del sedile può essere regolato in base alla profondità 
desiderata. 

1. Allentare le 2 viti (1) su entrambi i lati del seggiolino auto con una chiave a brugola. 

2. L'adattatore per la profondità del sedile può ora essere spostato nella posizione 
desiderata. 

3. Riserrare le 2 viti. 

 

 

 

  

!
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5 Garanzia 

 

I prodotti HERNIK sono sviluppati e realizzati secondo rigorosi standard di qualità. In caso di 
reclami eccezionali, HERNIK GmbH fornisce una garanzia in conformità con le condizioni di 
consegna: 

 

• 24 mesi di garanzia su tutte le parti fisse, a partire dalla data di consegna. 

• 12 mesi di garanzia su tutte le parti mobili, a partire dalla data di consegna. 

 

Per le parti non prodotte da HERNIK GmbH si applicano le condizioni di garanzia del 
rispettivo produttore (Römer-Britax Kindersicherheit GmbH). Il presupposto per la validità 
della garanzia è il montaggio a regola d'arte e l'uso conforme alla destinazione 
dell'apparecchio. 

La garanzia decade in caso di modifiche o riparazioni improprie effettuate senza previa 
consultazione con il produttore. La garanzia decade in caso di montaggio improprio 
dell'apparecchio. 

Sono escluse ulteriori pretese, indipendentemente dal motivo giuridico, in particolare pretese 
di risarcimento danni diretti o indiretti. 
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6 Marcatura 

 

Sul retro del seggiolino auto è riportata la seguente marcatura:  
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7 Manutenzione e cura 

 

7.1 Rimozione del rivestimento 

Assicurarsi di utilizzare solo rivestimenti di ricambio originali BRITAX-RÖMER o HERNIK, 
poiché il rivestimento del seggiolino è parte integrante del seggiolino stesso e svolge funzioni 
importanti per il corretto funzionamento del seggiolino. I rivestimenti di ricambio sono 
disponibili presso il vostro rivenditore specializzato. 

Il rivestimento può essere rimosso e lavato in lavatrice con un detersivo delicato (30 °C). 
Attenersi alle istruzioni riportate sull'etichetta di lavaggio del rivestimento. Le parti in plastica 
possono essere pulite con acqua e sapone. Non utilizzare detergenti aggressivi (ad es. 
solventi). 

ATTENZIONE! Il seggiolino non deve essere utilizzato senza il rivestimento. 

 

1. Portare il poggiatesta del seggiolino nella posizione più alta. 

2. Sganciare i ganci sul retro dello schienale. 

3. Tirare la parte superiore del rivestimento. 

4. Agganciare le cinghie del rivestimento nella parte inferiore dello schienale. 

5. Rimuovere il rivestimento dal cuscino del 
sedile. Procedere allo stesso modo con il 
rivestimento del poggiatesta. 

6. Sganciare le cinghie del rivestimento sul retro 
del poggiatesta. 

7. Agganciare i ganci alla parte anteriore dello 
schienale. 

8. Rimuovere il rivestimento del poggiatesta . 

9. Il rivestimento può ora essere lavato.  
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*Alcune specifiche possono variare a seconda degli accessori 
 

Dotazione standard: 

• Cintura a 5 punti con imbottitura imbottita (regolabile in altezza!)  e protezioni per la 
cintura 

• Poggiatesta regolabile in altezza 
• Comoda imbottitura dello schienale e del poggiatesta con rivestimento sfoderabile 

(schiuma modellabile!) 
• rivestimento di base in tre parti, sfoderabile e lavabile a 30 °C 
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9 Composizione dei materiali: 

 

 
Sono utilizzati i seguenti materiali: 

• Plastica (unità sedile e rivestimento sottostruttura) 

• acciaio (accessori) 

• alluminio (imbottiture toraciche) 

• Poliestere (cinghie) 

• Maglia rivestita in schiuma, antracite (rivestimento) 

• Peso specifico della schiuma 
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